@ LG

Life's Good

GUIA DEL USUARIO

Senalizacion digital de LG
(MONITOR DE SENALIZACION)

Lea atentamente este manual antes de poner en
funcionameiento su equipo y consérvelo para futuras
consultas.

Android 8.0

www.lg.com



TONVdS3

2

INDICE

INTRODUCCION ........cveereerereranes 4
BARRA LATERAL........ooeerrrees 5
- Tecla Atras 5
- Tecla Inicio 5
- Tareas recientes 5
- Nota rapida 6
- Herramientas de anotacion.........nn: 6
- Captura de pantalla parcial 7
- Congelacién de pantalla 7
HERRAMIENTAS PEQUENAS. ....... 8
- Foco 8
- [CountDown] 9
- Cronémetro 9
- Clase de aire 10
- Votos y resultados 11
- Respuesta 14
- Selector 14
- Mensaje 15
- [Colaboradores] 15
- Mend tactil 16

NOTE (SOLO PARA MODELO

1K1 71C) JR 17
NOTE (SOLO PARA MODELO
21:E107) YN 24
- [Palette] 34
BUSCADOR.......ooeeirecerreernennane 42
- Exploracién segun categoria........memmen: 43
- Operacién de recursos 43
- Mend ordenar 45
- Cloud Drive 47
- Salir 47
CONFIGURACION.........coreerrennne. 47
- [Wireless & networks] 47
- [Share] 47
- [Device] 48
- [Personal] 48
- [System] 48
CHROMIUM ... 48
CORREO ELECTRONICO............. 48
LG CONNECTEDCARE
(MODELO TR3BF/G) .....cccecerueue. 48
[LG CONNECTEDCARE DMS]
(MODELO TR3DJ)..coueeeeeereeerennne 49
[LG CREATEBOARD LAB] .......... 50
[OPTIMIZAR] ceoreeeeeeeeereeeeseneee 51



1 52
MENU TACTIL ..covevrreereereereeernns 53
19 ] = 2, 53
[LG CREATEBOARD SHARE] ..... 54
[BYTELLO SHARE / CAST]......... 55
[SCREENSHARE PRO]................ 56
- Introduccidn al software............oeveeeeeeeeeeses 56
- Instalaciones 56
- Introduccidn al servidor..............eeeeeeeeeesesses 59
- Introduccion del cliente.........eecceeeeeersssneeeens 67
- Cédigo de conexidn avanzado ... 78
- Menu de configuracion 81

ESPECIFICACIONES DE LOS

MEDIOS ... 86
- Video 86
- Foto 88
COMO CONTROLAR VARIOS

PRODUCTOS......cccmrirrrcceerrnnne 89
- Lista de referencia de comandos............coeene 89
- Protocolo de transmisién/recepcion............... 90

Para obtener el cddigo fuente bajo GPL, LGPL,
MPL y otras licencias de cédigo abierto que
contiene este producto, visite
https://opensource.lge.com.

Ademas del cédigo fuente, se pueden descargar
los términos de la licencia, las anulaciones de la
garantia y los avisos de derechos de autor.

LG Electronics también le proporcionara el cdigo
abierto en un CD-ROM por un costo que cubra
los gastos de dicha distribucién (como el costo
del medio, del envio y de la manipulacién) una
vez realizado el pedido por correo electrénico a la
direccién opensource@Ige.com.

Esta oferta es valida solo durante un periodo

de tres afos después de que se envie el dltimo
cargamento de este producto. Esta oferta

es valida para todo aquel que reciba esta
informacién.

TONVdS3


https://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

JONVdS3

INTRODUCCION

« Es posible que algunas funciones descritas en el Manual del usuario no sean compatibles con determinados modelos
0 en ciertos paises.

OS es una aplicacién de sistema operativo para tabletas inteligentes. Puede acceder instantdneamente a la interfaz del

Iniciador mediante la apertura de la maquina, como se muestra en la Fig. 1-1.

Settings

Fri, February 17

Figura 1-1 Interfaz del iniciador

Haga clic en el botén ﬂ en la parte inferior derecha para acceder a las aplicaciones, como se muestra en la Fig. 1-2.

Figura 1-2 APPS



BARRA LATERAL

+ Haga clic en el botdn con ¥ o M en la barra lateral de ambos lados para abrirla. Por ejemplo, la figura 2-1 muestra
coémo abrir la barra lateral del lado derecho. Las funciones de la barra lateral incluyen la tecla Atras, la tecla Inicio,
tareas recientes, nota rapida, herramientas de anotacion, congelacién de pantalla y herramientas pequefas.

TONVdS3

+ Se puede establecer una ruta valida para la barra lateral en la Configuracién.

10:52

Fri, February

000600000 K

Figura 2-1 Botdn de la barra lateral

Tecla Atras

Haga clic en 9 para volver a la tltima interfaz operativa.

Tecla Inicio

Haga clic en 0 para volver al escritorio.

Tareas recientes

. 1 . . P
Haga clic en para abrir la ventana y mostrar las tareas operadas recientemente. Puede eliminar todos los progresos
con una tecla o eliminarlos si arrastra hacia la izquierda o hacia la derecha.
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Nota rapida

Haga clic en 0 para abrir Nota. Puede escribir; borrar, seleccionar objetos, etc. Para obtener mas informacién, consulte
"3 Nota".

Herramientas de anotacion

Afada anotaciones en las aplicaciones, videos, sitios web, documentos o imagenes.

ol < = ® X

Select Pen Brush Clean Save Undo Redo More Close

Figura 2-5-1 Herramienta de anotacién

Indice

Descripcién

[Select]

Cambia a la funcién tactil en lugar de la funcién de anotacidn.

[Pen]

Haga clic para cambiar al modo l&piz y presione nuevamente para definir el color y el grosor del lapiz.

[Brush]

Haga clic para cambiar al modo pincel y presione nuevamente para definir el color y el grosor del
pincel.

[Clean]

Borrar las anotaciones en la pantalla.

[Save]

Guarde las anotaciones actuales y el contenido de la pantalla a la imagen en el repositorio. Una vez
guardados, aparecera un cuadro de didlogo.

Haga clic en el botén [Cancel] para cerrar el cuadro de didlogo y haga clic en el botén [Open] para ir a
[Finder].

[Undo]

Vuelve al paso anterior.

[Redo]

Restablece el paso.

[Finder]

Abre la aplicacién [Finder] para ver el archivo.

[Insert]

Anade la pantalla anotada a la aplicacién [Note].

[Share]

Vea la pantalla en el mévil a través de un cédigo QR.

[Cloud]

Vea la pantalla en la unidad de la nube utilizando su cuenta de la nube.

[Close]

Ignora las anotaciones y cierra la herramienta.




Captura de pantalla parcial

Haga clic en @ para abrir las herramientas de Captura de pantalla parcial. Puede hacer una captura de pantalla total o
parcial.

- Pantalla completa: Haga clic en 3] para ampliar el area de captura y abarcar toda la pantalla.

« Guardar. Haga clic en [ para guardar el area que acaba de capturar.

+ Agregar a Nota: Haga clic en para iniciar la aplicacion Nota. El area capturada se agregara a la aplicacién Nota.

« Enviar por correo electrénico: Haga clic en &% para iniciar la aplicacién Correo electrénico. El drea capturada se
adjuntard a un correo electrdnico.

- Salir. Haga clic en X para salir de la Captura de pantalla parcial.

Congelacion de pantalla

Haga clic en el botén @ para abrir las herramientas de congelacién de pantalla. Puede congelar la pantalla y, al mismo
tiempo, acercar o alejar la pantalla actual.

QR Q B X

Figura 2-6-1 Herramientas de congelacién de pantalla

+ Acercar. Haga clic en Q para acercar la pantalla actual.

- Alejar Haga clic en @ para alejar la pantalla actual.

+ Volver. Haga clic en &3 para volver al tamafio original de la pantalla.

« Salir Haga clic en el botén X para salir de la congelacién de pantalla.

JONVdS3
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Herramientas pequenas

Haga clic en para abrir el cuadro de seleccién de herramientas, incluido el foco, la cuenta regresiva, el cronémetro y
la clase de aire.

Foco

+ Haga clic en el icono ﬁ para abrir el foco, como se muestra en la Fig. 2-7-1-1. El foco se puede usar para que la
audiencia centre su atencién en la ubicacién que necesita resaltar.

« Arrastre el drea negra para mover la ubicacion resaltada por el foco.

433208

Figura 2-7-1-1 Interfaz de foco

+ [Configuracion] Haga clic en G para abrir la ventana, como se muestra en la Fig. 2-7-1-2.
- [Escala] Arrastre el control deslizante para ajustar el rango del foco. También puede ajustar el rango del foco con
dos dedos.
- [Opacidad] Arrastre el control deslizante para establecer la transparencia de la parte protegida por el foco.
+ Apague el foco. Haga clic en X para apagar el foco.

Figura 2-7-1-2 Interfaz de foco



[CountDown]

+ Haga clic en el botén @ para abrir la herramienta pequefia cuenta regresiva, como se muestra en la Fig. 2-7-2-1.
+ Haga clic en el botdn [Empezar] para iniciar la cuenta regresiva, como se muestra en la Fig. 2-7-2-2.

+ Haga clic en [Pausar] para pausar la cuenta regresiva. Haga clic en el botén [Reiniciar] para reiniciar la cuenta
regresiva al estado inicial.

00:01:00 00:00:56
CGEEETEEED @ &

Ring when time over

Figura 2-7-2-1 Interfaz inicial de la cuenta regresiva Figura 2-7-2-2 Interfaz de la cuenta regresiva

Cronometro

Haga clic en el botén @ para iniciar el crondmetro, como se muestra en la Fig. 2-7-3-1. Se incluyen funciones como el
cronémetro, pausar el cronémetro, continuar el cronémetro y reiniciar. Cuando toque la otra area, el cronémetro se
moverd a la parte inferior de la ventana.

00:00.00 00:02.89

Figura 2-7-3-1 Cronémetro Figura 2-7-3-2 Cronémetro

TONVdS3
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Clase de aire

+ Hagaclicen para ingresar a la clase. Después de que los alumnos escaneen el cddigo QR para unirse a la clase, el

profesor debe hacer clic en [Colaborar].

+ Asegurese de estar en la misma LAN con el IFP.

Scan the QR code to join (0 users join)

Enter the class EXIT

Fig. 2-7-4-1 Cédigo QR

v= O [ ] -5 2 [ o

Fig 2-7-4-2 Barra de ment



11

Votos y resultados

Al V=
Haga clic en el botén ©5 o en el botén y la barra de respuesta aparecera en la esquina inferior de la interfaz de
ensefanza. Haga clic en [Respuesta tnica] o [Respuesta miltiple] para seleccionar el tipo de pregunta.

334904

Fig 2-7-4-1-1 Votos

Respuesta: Haga clic en [EMPEZAR] para comenzar a responder la pregunta. Después de que los alumnos respondan la
pregunta, sus nombres se vuelven azules.

JONVdS3
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072723

()

Responder

Fig 2-7-4-1-1 Votos

Estadisticas de respuestas: Haga clic en [Finalizar] para terminar de responder las preguntas, y podra acceder a la

pagina de estadisticas de respuestas.

Answers statistics

0.0% 0.0 %
B c

Please choose the right answers(s)

A (B[ c || D>

« X
Fig 2-7-4-1-3 Estadisticas de respuestas

Elija la(s) respuesta(s) correcta(s) y calcule la precision.

Selector

0.0 %
D

Mesaage



Answers statistics

100.0 %

80

40

0.0 % 0.0% 0.0 %
B Cc D
Please choose the right answers(s)

ARl c o »

Correct Rate: 0%
« X

Fig 2-7-4-1-4 Estadisticas de respuestas

]

1]
Explicacion: Haga clic en el botén #*  [Explicar] en las estadisticas de respuestas para acceder a la pagina de

ensefanza. Los usuarios pueden ver la explicacién de la pregunta mientras verifican la situacion de las respuestas.

072723

Answers statistics

100.0%

80

40

o - - o

Voter Judge Responder selector Message Manager Ext

0.0% 0.0% 0.0%
c D

Fig 2-7-4-1-5 [Explicar]

13
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Respuesta

Haga clic en el botén para acceder a la parte de respuesta. Los estudiantes pueden responder al presionar la tecla
[OK].

072723

Press [OK] to responder

Fig 2-7-4-2-1 Respuesta

Selector

334904

Setperson(s). Upto 1

Fig 2-7-4-2-1 Selector

Haga clic en el botén - para elegir a los estudiantes para responder a las preguntas.
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Mensaje

Después de activar el mensaje, los estudiantes pueden publicar los comentarios del mensaje en el teléfono maévil. Los
comentarios del mensaje se actualizan en la tableta en tiempo real.

JONVdS3

334904

Fig 2-7-4-4-1 Mensaje

[Colaboradores]

Haga clic en el botén [Colaboradores] para abrir el cdigo QR, para que los estudiantes puedan unirse a la clase.

072723

Scan the QR code tojoin (1 users join)

Fig 2-7-4-5-1 [Colaboradores]
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Menu tactil

Haga clic en e para acceder al menu tactil.

00

PC Android

General Setting

HDMI1 HDMI2

© C

HDMI3

VGA

Fig 2-8-1 [Monitor]



NOTE (Solo para modelo TR3BF/G)

'

Haga clic en para abrir la Nota, como se muestra en la Fig. 3-1.

Fig 3-1 Nota

072723

17
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Meni

Haga clic en E para abrir el mend, como se muestra en la Fig. 3-1-1. El ment proporciona opciones de cambio de
fondo y de ahorro para los usuarios.

D New
& Open
IQ Save
[} Import >
B Export >

& Cloud Storage
Background

@ Brightness disabled

Fig 3-1-1 Men de inicio

+ [Nuevo] Haga clic en el botdn D para crear un archivo de pizarra.

« [Abrir] Haga clic en el botén @ para abrir la ventana de seleccion de archivos. Puede abrir el archivo de formato .enb
0 .iwb local.

+ [Guardar] Haga clic en el botén [£) para guardar el documento actual en el archivo que busca en formato .enb.

+ [Importar] Haga clic en el botén E— para importar el archivo IMG, PDF, SVG al software pedagdgico de la pizarra.

« [Exportar] Haga clic en el botén E. para exportar el software pedagdgico actual de la pizarra en formato IMG, PDF,
SVG o IWB.

D New
l& Open
IQ Save
E— Import 4
D Export >

@ Cloud Storage
Background

. Brightness disabled

Fig 3-1-2 [Exportar]
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+ [CloudBox] Haga clic en el botdn o) para exportar y cargar el archivo actual a Google Drive y OneDrive.

+ [Fondo] Haga clic en para cambiar el color de fondo de la pagina actual, que es verde oscuro de forma
predeterminada. Haga clic en cualquier color para cambiar el color de fondo de la pagina al color que seleccione.

- [Brillo deshabilitado] Haga clic en @ para activar el ajuste automético de brillo, que esté desactivado de forma
predeterminada.

5odpie

Fig 3-1-3 Color de fondo Fig 3-1-4 Textura de fondo

Cancel oK

Fig 3-1-5 Fondo personalizado

Salir

Haga clic en el botén cerrar o para volver a la interfaz principal. Si el documento actual no se guarda, se abre la
ventana de solicitud de guardado y los usuarios pueden ingresar el nombre del archivo y guardar el documento actual; si
se guarda el documento actual, no es necesario que lo vuelva a guardar. Puede salir directamente del software y volver a
la interfaz principal.

JONVdS3



TONVdS3

20

Seleccién

+ Haga clic en el botén L3 para realizar la operacion de seleccidn en los objetos de la pagina. Al dibujar una figura
cercana o hacer clic en el objeto en la interfaz, puede mover, acercar o alejar el objeto que seleccione, como se
muestra en la Fig. 3-3-1.

+ Separacion de mano y SmartPen: Cuando la barra de herramientas correspondiente al software Nota se encuentra en
funcién de seleccidn, los usuarios pueden escribir directamente al utilizar SmartPen en la Nota, sin cambiar la barra de

herramientas a estado de escritura.

Fig 3-3-1 Seleccién

1) Mover. Seleccione al hacer un circulo y arrastre el objeto seleccionado para mover el objeto actual a cualquier
ubicacién.
2) Acercar o alejar.
a. Seleccione al hacer un circulo y opere el objeto seleccionado en dos puntos para acercar o alejar el objeto
actual, y cambie el color del objeto actual a negro, amarillo, azul o rojo.
b. Toque la pagina en dos puntos diferentes para acercar o alejar globalmente la pagina actual.
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Lapiz
Haga clic en el botén del lapiz s para abrir la ventana de configuracion del lapiz. Después de configurar el tamano y
el color de la escritura a mano, la escritura aparecera en el lugar que necesita para escribir al deslizar.

X

I'\ o] |
‘N | |

Fig 3-4-1 Configuracion del lapiz

+ Lépiz: Incluye lapiz y una hilera de pinceles. El [&piz esta configurado de forma predeterminada.
+ Tamafo de la escritura a mano: Deslice la barra deslizante del tamafio de escritura a mano para cambiar el tamano de

la escritura.
+ Color de la escritura a mano: Haga clic en el color del disco de colores en el lado derecho para cambiar el color de la
escritura a mano segun sea necesario.

Borrador
Haga clic en N g para seleccionar el borrador. Seleccione con un circulo el objeto que necesita borrar.

Limpiar
Haga clic en o para limpiar toda la pantalla.

Forma

+ Haga clic en el botén de forma To para abrir la ventana de forma.
+ Ofrecemos formas 2D y 3D que puede elegir.

N I X » D X
ocooaron-HE o©oeo9aH
AOgo o /s =. ANRCN SN
VAV aE s | | |

Fig. 3-7-1 Ventana de forma

JONVdS3
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Itinerancia

Haga clic en W para seleccionar el modo de itinerancia. Puede mover toda la pantalla al deslizar.

Mesa de dibujo

Haga clic en el botén ® para abrir la mesa de dibujo, como se muestra en la Fig. 3-8-1.

e @,o ( 3 J
YY) 0000

Fig 3-8-1 Interfaz de la mesa de dibujo

+ Lapiz: El lapiz se selecciona de forma predeterminada, incluido el lapiz, el pincel de escritura, una hilera de pinceles y el
borrador.

+ Paleta: Seleccione el color y haga clic en la paleta para colorear en forma de rotacion.

+ Selector de color. Haga clicen # para activar el selector de color y el selector de color redondo aparecera en el drea
de la mesa de dibujo. Arrastrelo al color que desee y haga clic para finalizar la seleccién de color. En este caso, el color
del [4piz es el color seleccionado.

+ Disco de colores: Los usuarios pueden cambiar el color del circulo al cambiar el color en el disco de colores.

Retirar
-

Haga clic en el botén retirar para retirar la operacién anterior.

Agregar pagina

Haga clic en el botén + para agregar una nueva pagina.
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Pagina anterior

Haga clic en el botén < para volver a la pagina anterior. Si la pagina actual es la primera, no puede hacer clic en este
botén.

Paginacion

Haga clic en paginacién “// para cargar la miniatura de todas las paginas. También puede hacer clic directamente en
la miniatura para que se vea.

Pagina siguiente
Cuando la pagina actual no sea la dltima, haga clic en el botdn > para pasar a la pagina siguiente de la pagina actual.

JONVdS3
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NOTE (Solo para modelo TR3DJ)

Haga clic en k&d para abrir [Note].




25

[Pen]
[Note] ofrece una amplia gama de colores y estilos de boligrafos para que los usuarios puedan elegir.
La funcién de lapiz doble le permite designar dos colores y escribir en la aplicacion [Note].

/\ PRECAUCION

+ Cuando utilice el [apiz doble, es posible que aparezcan diferentes colores segun el angulo de contacto entre el l&piz y
la pantalla.

JONVdS3



TONVdS3

26

[Shape]

Note cuenta con una gran variedad de formas incorporadas, incluidas las formas planas bidimensionales y las formas
geométricas tridimensionales, que son practicas para que los profesores muestren rapidamente las formas a los
estudiantes.




[Ruler]

La herramienta de regla de Note evita que los profesores tengan que usar reglas fisicas, ademas pueden usarlas para
ensenar en [Note].

27
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[Sticky Notes]

La herramienta [Sticky Notes] en [Note] simula situaciones de la vida real, fija informacion importante al lienzo para
que vean los usuarios y también se puede usar como una herramienta para compartir ideas.

Time always save Time always save Time always save Time always save
the best for last. the best for last. the best for last. the best for last.
Time always save Time always save

the best for last. the best for last.

Time always save Time always save

the best for last. the best for last.

Cancel

Suggest contact names? Touch for info




Funcién Ampliada del Lapiz

Después de seleccionar la escritura, se reconoce de forma inteligente como una tipografia embellecida y se puede
buscar para reproducirla.

29
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Funcion Ampliada de la Imagen

Después de seleccionar la imagen, se puede transformar en una imagen vectorial para luego reproducirla.
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Barra de Herramientas Personalizada

Cuando [Note] esta en pantalla completa, puede elegir qué herramientas quiere que aparezcan en la barra de
herramientas y cudles quiere ocultar en el subment en [More].

Custom toolbars

¢ 885

JONVdS3
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Importar y Exportar Archivos en Varios Formatos

Note permite importar y exportar archivos en varios formatos.
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Formas Diferentes para Guardar un Archivo

Ademas de guardar archivos en el sistema local y en el disco U, [Note] también permite escanear archivos con teléfonos
celulares para guardarlos o enviarlos por correo electrénico.

Mail Settings

please open the SMTP on your malclient
User |

Emal

Password

SMTP Server

Sweep to share and read.
Port

Cancel

JONVdS3
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[Palette]

Haga clic en hed para abrir [Palette].

— 0o
o ® 000
: isedanns cecee s

[Menu]
Haga clicen - para abrir la ventana [Menu].

[g Save

Import

SE Share

(7]

Exit




Menii: Guardar

Haga clicen = == en la ventana [Menu], y luego seleccione la ruta en que desea guardar.
Después, puede personalizar el nombre del archivo, como se muestra a continuacién.

Save Picture

Tzs122q

Ahora, haga clic en [OK] para guardar el trabajo realizado en la paleta en la memoria local.

35
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Menti: Importar

Haga clicen & m: en la ventana del menu para seleccionar una imagen para importar a la aplicacién [Palette].
Esta imagen se usara como fondo para la pagina actual, como se muestra a continuacion.




Menii: Compartir

a0

Haga clicen & “*= en la ventana [Menu] para generar un cédigo QR, que puede usar para compartir el trabajo
realizado en la paleta con otras personas.

Scan to share and read.

° o
® 2.20000 s o

o0t

Menii: Salir

Haga clicen [© =t para salir de la aplicacién [Palette]. Tenga cuidado, se perderan los trabajos actuales si no los
guarda.

[Clear]

Haga clicen - para quitar todo el contenido de la pagina actual.

[Undo]

Haga clicen = para volver al paso anterior.

[Redo]

Haga clicen = para recuperar un paso.

37
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Lapices

iga8800!

It e
\

coa. G410 @ Sececee .

uuuuuuuu

\\\\\\\\\

Opciones de Prueba del Lapiz

preview the draw effect of pen

N
S

change the size of pen

ToolBox \

—)

W NN NN,



[Palette]

Palette

Puede usar la paleta para personalizar un color que no se encuentre en [Color Box].
Paso 1: haga clic en el color en [Color Box]. Como se muestra a continuacion:

ColorBox v

Paso 2: arrastre el circulo de la [Palette] en sentido horario, de la siguiente manera.

Palette ColorBc

I\ /'

39
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Repita los pasos 1y 2 para obtener un color que no esté en [Color Box], como se indica a continuacion:

i « .

%HM@".“.

Selector de color
ColorBox v
0000000

Ocultar o Mostrar la Caja de Herramientas

ColorBox Click to hide all toolboxes — v

N .....
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[Sample]

Haga clicen “. para seleccionar un color en el lugar de trabajo

Llenar

Haga clicen * para cambiar de modo lapiz a modo relleno. Con este modo, puede seleccionar un color de [Color Box]
para colorear un espacio delimitado, como se indica a continuacién:

[ Ty 1

esa- 08880000 @ Seomeee ..

JONVdS3
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BUSCADOR

Haga clic en para abrir la exploracién de archivos, como se muestra en la Fig. 4-1. Puede explorar los archivos
guardados en el sistema, como documentos, escritura de pizarra, video, imagenes y audio. Ademas, puede identificar
automaticamente el dispositivo USB externo, explorar archivos segun la categoria, buscar archivos, etc.

= 032773
Finder

< “ Doc Note Piclwe  Media

&
=

e oom Downissd Meer e hetes

oud Drve.

Netstions Petres Podcasts Ringtones.

Storage

Storage »

Fig. 4-1 Exploracién de archivos
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Exploracion segiin categoria

Los usuarios pueden explorar los recursos almacenados en el sistema segun la categoria, incluidos documentos,
escritura de pizarra (paginas guardadas en la pizarra y captura de pantalla rapida), videos, imagenes y audio.

+ [All]: Al acceder al médulo de almacenamiento interno, todos los recursos se muestran de forma predeterminada.

bmpy gif

[Doc]: Haga clic en Doc para explorar documentos PPT, Word, Excel y PDF.
« [Note]: Haga clic en Nota para explorar archivos y capturas de pantalla rapidas guardadas en la pizarra.
[Picture]: Haga clic en Imagen para explorar las imagenes almacenadas; se admiten formatos como .jpg, .jpeg, .png,

+ [Media]: Haga clic en Video para buscar los videos almacenados. Los formatos .avi, .mp4, vob, .mky, .mov y .mpeg son

compatibles.

+ Buscar. En el cuadro de entrada en la esquina superior derecha de la interfaz, ingrese el nombre del recurso que desea
buscar y haga clicen @ para buscar los recursos. Por ejemplo, al ingresar "palabra”, puede encontrar recursos cuyo

nombre es "palabra”.

Operacion de recursos

Los usuarios pueden editar los recursos almacenados en el sistema, lo que incluye la creacidn, seleccién, seleccién de
todos, cancelacién de la seleccién, copia, pegado, corte, eliminacién, cambio de nombre, y més.

+ Seleccién: Haga clic en el botén para cambiar a x, y aparecera un cuadro de seleccion en la esquina superior
derecha de los recursos. A continuacién, puede seleccionar los recursos segun sea necesario.

5 39321

= < EN -

(=]

Storage

s oM

Ciud Drive

Natfestons petues

Storage >

c m El= x B

-

Podcsts

Finder

Picture Media

Woves Muse: Notes

Storage

Fig. 4-2-1 Interfaz de Seleccién
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+ Seleccionar todo: Al hacer clic en el botén B, puede seleccionar todos los recursos en el directorio actual.

5 303221
Finder
a B« T [¢](a]
s ] [} al [} = ]
@ s oom Donnions Mo s Hotes:
— GGG
Notifications: Pietures Podcasts. Ringlones.

Total selected 10 files

M stonge
c o= x8 8 xwo o

Fig. 4-2-2 Interfaz de Seleccionar todo

+ Cancelar la seleccién: Haga clic en X para cancelar todos los recursos que se han seleccionado actualmente.
- Crear. Haga clicen [ para crear nuevas carpetas en el directorio actual.

839321

Fig. 4-2-3 Nueva carpeta
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+ Copiar: Cuando se selecciona el recurso, aparecera el botén copiar. Haga clic en para copiar el recurso seleccionado
actualmente.

Cortar. Cuando se selecciona el recurso, aparecera el botén cortar. Haga clic en (X) para cortar el recurso seleccionado
actualmente.
Eliminar. Haga clic en (1 para eliminar el recurso seleccionado.

Pegar. Cuando alguin recurso se esta copiando o cortando, el botén @ esta disponible. Los usuarios pueden pegar el
recurso copiado/cortado en la ubicacién especificada segun sea necesario. Puede ejecutar la operacién de pegado solo
cuando la carpeta predeterminada muestra "todas" las ubicaciones de recursos.

Cambio de nombre: Haga clic en @ para cambiar el nombre del recurso seleccionado.

Mas: Haga clic en @ para abrir el botdn "enviar a". Puede enviar el archivo seleccionado a la carpeta de destino.

Haga clic en un recurso determinado y el ment de operacién de recursos aparecera en la parte inferior de la ventana.
Puede realizar operaciones como eliminar, copiar, cortar, pegar y cambiar el nombre del recurso actual.

Menu ordenar

Haga clic en el botén ordenar 8aa para abrir el menu, como se muestra en la Fig. 4-3-1. Puede ordenar los recursos,
incluido el ordenamiento segun el nombre, el tipo, el tamafio y el tiempo. Los recursos se ordenan por nombre de forma
predeterminada.

Name v

Type
Size

Time

[¢ &= g

Fig 4-3-1 Menu ordenar

Nombre]: Cuando se selecciona [Nombre], los recursos mostrados se ordenaran segtin el nombre del recurso.

« [Tipo]: Cuando se selecciona [Tipo], los recursos mostrados se ordenaran segun el tipo de recurso.
[Tamafio]: Cuando se selecciona [Tamafio], los recursos mostrados se ordenaran segun el tamafio del recurso.

Hora]: Cuando se selecciona [Hora], los recursos mostrados se ordenaran segun el tiempo del recurso.

JONVdS3
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oo
Mosaico: Haga clic en para mostrar los recursos en forma de icono. Los recursos se muestran en forma de icono de
forma predeterminada, como se muestra en la Fig. 4-3-2.

& 032773
Finder

~ CHE e e Rewe e ¢la

-
=
- - - -
Storage
Storage
3l - BIEE

Fig. 4-3-2 Pantalla de mosaicos

Lista: Haga clic en para cambiar y visualizar los recursos en forma de informacién detallada, como se muestra en la

Fig. 4-3-3.
5 393221
Finder
@ ¢ Al Doc Note  Pictre  Media () |le]
Storage Name Time Size
s prp—— =
oom Py
e pra——
Cloudorie
o prap—
e fru—p—
i pr—
P P
Petwe o 7s1s =
i P =
Storage
Storage »
E H ]

Fig. 4-3-3 Pantalla de lista



Cloud Drive

. & . . . .
Al hacer clicen ~-, puede guardar recursos en la nube (Google Drive, One Drive), copiar entre el almacenamiento
interno y los dispositivos USB y sincronizar recursos con su cuenta de nube de PC.

Salir

. - . .. . Z - L
Haga clic en I: para salir de la exploracién de archivos y volver a la pagina de inicio.

CONFIGURACION

Haga clic en el botén @ para abrir la configuracién, como se muestra en la Fig. 6-1. Puede tocar para hacer clic y
seleccionar la opcién de configuracién, incluidos [Wireless & networks], [Device], y [Personal].

Settings 5 327685

Wireless & networks

wa  Ethemet = More

Share

&  Network functions

Device

L Display = Storage

4 Sound & fpps

Personal

@ security B Account

@  Languages & input & Startup & shutdown
E @  Input Setting @  Other Settings

Fig 6-1 Ment de configuracion

[Wireless & networks]

Puede configurar si desea habilitar la red y Bluetooth y ver la red, lo que incluye la direccién MAC, la direccién IP, la
mascara y la puerta de enlace.

* \Wi-Fi Direct no es compatible.

[Share]

Puede configurarse para usar la funcién Crestron.

47
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[Device]

Pantalla: configuracién de fondo de pantalla y cambio de pixeles.

[Personal]

Las funciones compatibles pueden variar seguin el modelo.

+ Seguridad: Todos los certificados de CA en los que ha confiado, configuracién de bloqueo USB, configuracién del modo
de seguridad, modificacidn de la contrasena de seguridad
- Una vez configurada una contrasefia de seguridad, se debe ingresar para acceder a los elementos protegidos. (Valor
predeterminado: 000000)

Idioma y entrada: Configuracién de idioma y método de entrada

Configuracién de entrada: Configuracién de etiquetas para cada entrada externa
+ Cuenta: Agregue cuentas de usuario (correos electrénicos) y configure la sincronizacién de datos

Configuracién ENCENDIDO/APAGADO: Establecer en ENCENDIDO, activar modo de espera, activar apagado
automatico, activar apagado automatico cuando no hay sefial, configuracién DPM, activacién de configuracién LAN,
configuracién de pantalla de notificaciones, configuracion del temporizador de apagado

Otra configuracién: Configuracién de barra de herramientas deslizante y barra flotante, configuracién de canales de
conexion del sistema, configuracién de escritura, configuracion de seleccidn de cddigo de control (protocolo LG)

[System]

Configuracién de la Fecha y hora, y Acerca del dispositivo.

CHROMIUM

Cuando la red estd normalmente conectada, haga clic en el botén e ingrese al sitio web para acceder a la pagina
web.

CORREO ELECTRONICO

Una vez que se haya conectado correctamente a la red, haga clic en I © | para configurar un correo electrénico.

LG ConnectedCare (modelo TR3BF/G)

Una vez que haya podido conectarse a la red, haga clic en el botén para registrar una cuenta y conectarse al
servidor LG ConnectedCare.

O nota

+ Consulte el manual de la aplicacién [LG ConnectedCare].
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[LG ConnectedCare DMS] (modelo TR3DJ)

Haga clic en - para abrir la aplicacién de [LG ConnectedCare DMS].

Se puede acceder a un servicio de diagnéstico y prediccion de fallos si instala la solucién [LG ConnectedCare DMS]
(diagndstico de fallos).

Instalacion

Instale la solucién [LG ConnectedCare DMS].

1 [Enter Account Number]: Introduzca el niimero de cuenta de 6 digitos para instalar la solucién [LG ConnectedCare
DMS].

Numero de cuenta: Este es el niimero asignado al registrar la solucién [LG ConnectedCare DMS]. Cuando introduzca el
numero de cuenta, recibird el nombre de la cuenta correspondiente.

2 [Confirm Account Number]: Muestra el nimero de cuenta y el nombre de la cuenta correspondiente, y comprueba la
validez del nimero de cuenta.

Si se registra un ndmero de cuenta, se muestra el nombre de la cuenta correspondiente, tras lo cual se puede proceder
a lainstalacion de la solucién [LG ConnectedCare DMS].

Si el nimero de cuenta no estd registrado, el nombre de la cuenta aparece como Desconocido, en cuyo caso no se
puede proceder a la instalacién.

[On] / [Off]

Activa/desactiva la solucién [LG ConnectedCare DMS].

[Account]

Muestra el nimero de cuenta y el nombre del usuario actualmente conectado.

[Version]

Muestra la version de la solucién [LG ConnectedCare DMS].

[Server Status]

Muestra el estado de la conexidn entre el conjunto y el servidor.

indice Descripcion

[Connected] Indica que el conjunto y el servidor estan integrados.

[Not Connected] Indica que el conjunto y el servidor no estan integrados.
[Waiting for Approval] Muestra el estado de espera de una respuesta del servidor.
[Rejected] Indica cuando el servidor rechaza la integracion.

Restablece la informacién de [LG ConnectedCare DMS] que se ha configurado.

JONVdS3
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@ 263 169

Enter Account Number

Enter the account number to activating the
Android Agent

O nota

» Consulte el manual de la aplicacién [LG ConnectedCare DMS].

[LG CreateBoard Lab]

Haga clic en ' para abrir la aplicacion de [LG CreateBoard Lab].
Incluye la aplicacién [Note] y otras aplicaciones para escribir. Se incorporaran funciones adicionales a través de futuras
actualizaciones de las aplicaciones.

O nota

+ Consulte el manual de la aplicacién [LG CreateBoard Lab].
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[Optimizar]

[
« Hagaclicen % para abrir la interfaz [Optimizar], como se muestra en la Fig. 8-1. Puede optimizar la memoria,
eliminar la basura y verificar el hardware en la tableta inteligente.

Keeper

[6)(e]

Fig 8-1 [Optimizar]

« [Optimizacion One Key]: Haga clic en
problema de hardware con una sola tecla.
- [Limpieza de memoria]: Haga clic en para optimizar la memoria.

para optimizar la memoria, limpiar la basura del disco y verificar el

Fig 8-2 [Limpieza de memoria]

TONVdS3
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+ [Papelera limpia]: Haga clic en e para limpiar la basura del disco.

Keeper

Clean trash
i
1 System 63468
WUser 4121618
1de92568
Disk Total SIZE
1668
. \ .

Clean Finished Save 100K Disk Memory

Fig 8-2 Limpieza de basura

+ Informacién de la versién: Haga clic en m para ver la informacién de la version del sistema de la maquina.
- Salir. Haga clic en =" para salir del [Optimizar] y volver a la interfaz principal.

[PIP]

Las funciones compatibles pueden variar segtn el modelo.

+ Haga clic en el botdn = para iniciar la aplicacién PIP. Puede configurar la entrada externa, el tamafio, etc. de la
pantalla secundaria.

+ Nota: La calidad de la imagen de la pantalla secundaria puede desmejorar segun la resolucién de la sefial de entrada
externa.




MENU TACTIL

Haga clic en el botén o deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para acceder al menu
téctil.

General Setting eoe

0 O

PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

¢ — — 0 3
Fig. 9-1 [General Setting]

- Computadora: Seleccione la entrada de computadora.

+ Android: Seleccione la entrada de Android.

+ HDMI: Seleccione la entrada de HDMIL.

+ VGA: Seleccione la entrada de VGA.

* La conmutacién de la entrada de sefial tardara unos segundos.

IDB

Las funciones compatibles pueden variar segtn el modelo.

Puede usar escritura a mano u otras funciones con IDB haciendo clic en .

JONVdS3
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[LG CreateBoard Share]

Estas herramientas estan disefiadas para permitir el uso compartido de la pantalla y la colaboracién.

JONVdS3

3 263 169

= iptime_sina2 & LGCreateBoardshare1347

263 169

Indice

Descripcion

Transmision de pantalla

Si comienza una transmision, el dispositivo se convierte en el dispositivo maestro
que comparte pantalla.

Si se une a una transmision, el dispositivo se convierte en el dispositivo secundario
mientras el dispositivo maestro comparte pantalla.

Compatibilidad con la
duplicacién de muiltiples
dispositivos

Si activa esta opcidn, se pueden conectar y duplicar hasta 6 dispositivos.

Programa de experiencia del
usuario con el producto

Recopila informacién general para mejorar los productos y servicios.

Comentarios sobre los registros

Cuando ocurre un problema, recopila los registros para la solucién de problemas.

Permite que se encuentre este
dispositivo

Cuando esta opcion esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
el dispositivo emisor.

Modo de permiso

Cuando este modo esta activado, todos los dispositivos requieren permiso para
emitir.

Soporte para Chromecast

Cuando esta opcién esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Chromecast.

Soporte para el dispositivo
Airplay

Cuando esta opcién estd activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Airplay.

Soporte para el dispositivo
Miracast

Cuando esta opcién estd activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Miracast.

Comepartir la pantalla a través
del sitio web

Comparta la pantalla accediendo al enlace URL. No se requiere ninguna aplicacién/
programa por separado.

Nombre del dispositivo

Cambie el nombre del dispositivo del servidor para que todos los clientes puedan
identificarlo.

Inicia de forma automatica en el
arranque

Permite que la aplicacién del servidor se ejecute automaticamente cuando se inicie
el dispositivo.
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Indice

Descripcién

Frecuencia de actualizacion del

c6digo

Establezca el intervalo de tiempo para cambiar el c6digo de conexién con el fin de
evitar que los usuarios lo recuerden.

Tamano de la ventana flotante

Establezca el tamafio de la ventana flotante de la parte superior en Normal (cddigo

de conexidn con un icono), Pequefio (solo icono) o Minimizar (desactivado).

[Bytello share / Cast]

Herramienta disefiada para obtener presentaciones perfectas y fomentar la participacién durante la clase sin necesidad

de conexidn.

Indice

Descripcion

Copia de pantalla

Si empieza a compartir la pantalla, su dispositivo se convierte en el dispositivo principal
con el que se compartira la pantalla. Si se une a la pantalla compartida, su dispositivo se
convierte en un dispositivo secundario que comparte la pantalla del dispositivo maestro.

Permite que se encuentre
este dispositivo

Cuando esta opcién esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde el
dispositivo emisor.

Modo de permiso

Cuando este modo estd activado, todos los dispositivos requieren permiso para emitir.

Soporte para Chromecast

Cuando esta opcidn esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Chromecast.

Soporte para el dispositivo
Airplay

Cuando esta opcién esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Airplay.

Soporte para el dispositivo
Miracast

Cuando esta opcién esta activada, los usuarios pueden buscar en el servidor desde
dispositivos con Miracast.

Compartir la pantalla a
través del sitio web

Comparta la pantalla accediendo al enlace URL. No se requiere ninguna aplicacién/
programa por separado.

Nombre del dispositivo

Cambie el nombre del dispositivo del servidor para que todos los clientes puedan
identificarlo.

Inicia de forma automatica
en el arranque

Permite que la aplicacién del servidor se ejecute automaticamente cuando se inicie el
dispositivo.

Frecuencia de actualizacién
del cédigo

Establezca el intervalo de tiempo para cambiar el c6digo de conexidn con el fin de evitar
que los usuarios lo recuerden.

Tamano de la ventana
flotante

Establezca el tamafio de la ventana flotante de la parte superior en Normal (cédigo de
conexién con un icono), Pequerio (solo icono) o Minimizar (desactivado).
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[ScreenShare Pro]

Introduccion al software
Screen Share Pro es un software basado en Wi-Fi para que varios dispositivos interactten simultaneamente con IFP

(abreviatura de "pantalla plana interactiva").

1 Una vez que se conectan a Wi-Fi, los usuarios pueden transmitir archivos (incluidos audio, video y fotos) desde
dispositivos a IFP para su demostracion.

2 Los usuarios pueden duplicar IFP en sus dispositivos méviles y controlar IFP a través de dispositivos mdviles.

w

Con Screen Share Pro, IFP puede controlar a la inversa Windows y Mac.
4 Los usuarios pueden transmitir la pantalla en IFP a través de la cdmara en dispositivos.

Instalaciones

Entorno operativo

« Servidor (también llamado "receptor")
- Android 5.0 o posterior disefiado por el proveedor del manual
+ Cliente (también llamado "remitente")
- Android 5.0 o posterior
- i0S 8.0 o posterior
- Windows 7/8/10
- MacOS 10.10 o posterior
- Chrome OS (solo la versién 1.0.7 de SSP puede funcionar en Chrome OS)

Instalacion del servidor

Habilite la instalacidn de aplicaciones de terceros en Android; elija la cartera de servidores de Android, haga doble clic
para instalar la aplicacién.
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Descarga e instalacion del cliente

+ Después de instalar el software, haga clic en el icono en el escritorio. Ingrese en la interfaz principal.

TONVdS3

ScreenShare Pro

55‘5 Ethernet >

16384
17

1e sender to join

i= Menu & Device: £ Minimize

http://dss.1302.co Ethemet 163842

Imagen 2-3-1 Interfaz principal del servidor

Instale el software en los clientes de Android, iOS, Windows y MacOS de la siguiente manera:

+ Escanee el cddigo QR con dispositivos méviles o ingrese la direccién en el navegador web de su computadora para
descargar APK (kit de aplicacién). Reconocera automaticamente diferentes tipos de dispositivos y, por lo tanto,
proporcionara el APK correcto.

« En el caso del cliente iOS (iPhone OS), después de escanear el cddigo QR, lo llevara a la tienda de aplicaciones, donde
puede descargar la aplicacién.

WeChat wil = 1:04PM © o 70% =)
{ Today

ScreenSharePro

Guangzhou Shirui
Electronics Co., Ltd.

P -

Imagen 2-3-2 Descarga del cliente
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+ Instale la aplicacién en sus dispositivos méviles. Ingrese a la interfaz.

ScreenShare Pro

Enter the code on receiver

@ Connection guide

2 3
L S b
8 9

0 &

Imagen 2-3-3 Instalacién completa

+ Ingrese el cédigo en el receptor y comience a compartir pantallas.
& ScreensharePro-ChromeWeb X 4

€ > C @ *

& chrome web JEIS IS, Nl engiexuan@evie.com v

Home > Apps

m S sunch app

Enter the code on receiver »

<

Desmos Graphing Calc e0Gebra Classic
Hkk ko 1465
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Introduccion al servidor

Después de instalar la aplicacién del servidor; siga la guia del usuario para conectar los dispositivos a IFP.

Screenshare Pro

& >

163842

Imagen 3-1-1 Interfaz del servidor

1 Descargue la aplicacion del cliente al escanear el codigo QR o

2 ingresar una direccion en el navegador web.

3 Aseglrese de que los dispositivos del cliente estén conectados a la misma red que IFP
4 Ingrese el mismo c6digo en los dispositivos para conectarse con IFP.
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Modo de permiso

Haga clic en [Switch mode] en la columna [Menu].

ScreenShare Pro

&5 Ethemet>

17 163842

Imagen 3-1-2 [Menu]

Modo de cambio haciendo clic en el botdn. Active el software antes de usar el cambio al modo maestro.

Switch mode

Mastering mode

Under mastering mode, you can control at the receiver, and also decide whether to accept
other people's mirrorring requests

Imagen 3-1-3 [Switch mode]
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Al elegir el modo maestro, se le recordara que todos los dispositivos conectados se desconectaran.

Imagen 3-1-4 Recordatorio del modo de cambio

En el modo maestro, todos los clientes deben ser aceptados por el servidor IFP antes de poder compartir la pantalla.
Hay dos formas de admisién.

JONVdS3
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T Las solicitudes se pueden mostrar en una ventana emergente. Haga clic en [Accept] para aprobar o [Reject] para
rechazar dispositivos.

ScreenShare Pro

25 Ethemet >

17 163842

Ele»zmo-nmouou Aecopt
Reqtomiror —

Imagen 3-1-6 Ventana emergente de solicitud

PTHRD10-NA1000U ~ “A°ceP!

Req to mirror Reject

Imagen 3-1-7 Haga clic en [Accept] o [Reject]

2 Haga clic en la columna de dispositivos para ver las solicitudes. Elija +/ para aceptarlas o > para rechazarlas.

Devices

£ PTHRD1..A1000U Req to mirror v X A

Imagen 3-1-8 Lista de dispositivos
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3 Una vez aceptado por el servidor, los dispositivos del cliente pueden iniciar el uso compartido de pantalla ya sea al
operar en dispositivos del cliente o () al hacer clic en IFP. Ademés, el servidor puede terminar de compartir la
pantalla en cualquier momento.

Devices

@ pvon At

Imagen 3-1-9 Estado de los dispositivos
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Compartir pantalla desde el servidor

Todos los dispositivos conectados se enumeran en la columna. Haga clic para autorizar dispositivos para aprobar
solicitudes de otros.

Devices

2 PHRO1A10000

Imagen 3-2-1 Autorizar dispositivos

Authorized management

(0110 PTHRD10-NAT000U will be

After author
bl to reque: 'd management

Cancel

Imagen 3-2-2 Recordatorio de autorizar dispositivos



Activacion del servidor

1 Haga clic en [Activation] en la columna [Menu].

ScreensShare Pro

% Ethernet>

196610

Imagen 3-3-1 [Activation]
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2 Ingrese la interfaz de activacién, el cddigo de entrada, luego haga clic en [Activation].

Activate

Please input activation code:

Imagen 3-3-2 Cédigo de entrada

Divisiones de pantalla

Cuatro dispositivos pueden compartir la pantalla al mismo tiempo.

428547

Imagen 3-4-1 Pantalla compartida dividida

Haga clic en +/- para acercar/ alejar; haga clic en X para salir de la pantalla compartida.
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Demostracion de archivos

Es compatible con diapositivas de Power Point, Keynote, etc.

il 83% M 10:29
p

screenshare pro

Imagen 3-5-2 Reproduccién, Anotaciones y Modo de pantalla completa

+ Deslice el dedo de izquierda a derecha para pasar a la Ultima pagina y de derecha a izquierda para acceder a la pagina
siguiente.

+ Los usuarios pueden hacer anotaciones, reproducir diapositivas y salir del modo de pantalla completa en sus
dispositivos.

Introduccion del cliente

Los clientes incluyen dispositivos méviles (Android e i0S), PC y Mac.

Operacion de dispositivo mévil

Los dispositivos méviles incluyen dispositivos Android y dispositivos iOS. Las funciones de la aplicacién son similares

para ambos, con una pequefa diferencia en la IU (interfaz de usuario).

- Estas funciones incluyen carga de medios (audio y video), carga de fotos, cdmara, control remoto y escritorio. Las
siguientes instrucciones son para dispositivos méviles iOS.

* Consejos: El software sélo es compatible con la pantalla vertical.

JONVdS3



JONVdS3

68

Inicio

Haga clic en u para ingresar a la interfaz de la siguiente manera.

ScreenShare Pro

Enter the code on receiver

@ Connection guide

1 2 3
b 5 b
1 8 9

0 &

Imagen 4-1-1-1 Interfaz de conexién

Ingrese el cédigo en IFP para conectar dispositivos e ingrese a la interfaz de la siguiente manera.

ScreenShare Pro

Screen share —
Connected

Media Photo Document

00

=N O =

Camera Remote Desktop
.2 [u} &

Imagen 4-1-1-2 Interfaz principal



69

Una vez autorizado por el servidor, habra una nueva columna en la interfaz del cliente, donde el dispositivo autorizado

podra ver las solicitudes de otros dispositivos y aceptar o rechazar solicitudes.

Granted to manager

A = B

Media Photo Document

c\:‘ot'l @ El

Camera Remote Desktop

Imagen 4-1-1-3 Interfaz después de autorizado

< Devices A
2 devices connected

) Device1

= regrosend AV

Device

Imagen 4-1-1-4 Haga clic para aceptar/rechazar
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Screen Share

Haga clic en el botén [Empezar] para iniciar la duplicacion de la pantalla.

@

@ Eb  Screenshare Pro ©
l;j Screenshare ==
£ 2 B
Media Photo Document
o 0
% 0 B

Camera Remote Deskiop

= w <

Imagen 4-1-2-1 Interfaz de compartir pantalla de dispositivo mévil

Subir audio/video

Haga clic en i para subir audio/ video.

Imagen 4-1-3-1 Subir audio/video

+ Haga clic en la imagen de vista previa de audio/video para reproducirla en IFP,

+ Hagaclicen [ Ao | para cambiar de la interfaz de carga de video predeterminada a una de audio.

+ Hagaclicen B para cambiar de la visualizacién de imagen de vista previa predeterminada a la visualizacién de
detalles.
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Subir fotos

Haga clicen - para subir fotos.

All photo(126)

Click photo to playing

-2 [ ¢
Imagen 4-1-4-1 Interfaz para subir fotos
+ Haga clic en laimagen de vista previa de fotos para reproducirla en IFP
+ Haga clicen para cambiar de la vista previa predeterminada de la cdmara a otros albumes.

+ Haga clicen B para cambiar de la visualizacion de imagen de vista previa predeterminada a la visualizacion de
detalles.

Subir archivos

Subir archivos: Haga clic en - para ingresar en el modo de carga de archivos.

< Document

2018712

ﬁ tbs_download_lock file4s. [M‘"";l

201877

= 11000000011_hawii_sdk_.
Mirror

11000000011_binary_ha. [@

11000000011_hawii_sdk_. [
Mirror

11000000011_hawii_sdk_.

> 11000000011_hawii_sdk_.

201873

N
h tbs_download_lock file0.t
= Loed) Mirror

201872

.2 a] ¢

EP EP EP EP EP

Imagen 4-1-5-1 Interfaz de carga de archivos
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+ Hagaclicen para iniciar la duplicacion de archivos en IFP

+ Control remoto. Una vez aceptados por el servidor, los dispositivos del cliente ingresaran en modo remoto
automaticamente de la siguiente manera. Para ver instrucciones, consulte 4-1-7 Remoto.

Left Back

Imagen 4-1-5-2 Modo remoto

Camara

Haga clic en . para ingresar al modo de cAmara, haga clic en @ para que pueda transmitir la pantalla al IFP a través
de la cdmara en sus dispositivos.

00:00:00

Imagen 4-1-6-1 Interfaz de la cdmara



Remoto

73

. 0 . .
Haga clicen -~ paraingresar en la interfaz de modo de toque remoto.

il OB T

<

Left

7:30 PM

Remote

Back

Imagen 4-1-7-1 Interfaz de modo de toque remoto

+ [Switch mode]: El control remoto incluye el modo de panel tactil y el modo de movimiento.
Haga clic en - | elija [Switch mode] y deslice para elegir el modo deseado.

il FEBH T 2:47PM

< Remote

Switch mode

Desktop

Left Back

Imagen 4-1-7-2 [Switch mode]

l BEHSH 2:47PM © o co%m )

Select remote control mode

Back

Touchpad mode

Imagen 4-1-7-3 Deslice para elegir
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+ Modo de panel tactil: Como se muestra en la imagen 4-1-7-1, los usuarios pueden controlar IFP de forma remota al
hacer clic en el panel téctil. Hay dos botones disponibles.

Haga clic en [Left] para simular el botén izquierdo del mouse; haga clic en [Volver] para simular el botdn derecho del
mouse. Mueva con un dedo en el panel tactil y la flecha del mouse en IFP se movera simultaneamente.

il PEiSH = 2:47PM

< Remote

Shake to move mouse

Click Left/Press and hold Back

Imagen 4-1-7-4 Modo de movimiento

+ Modo de movimiento: Como se muestra en la imagen 4-1-7-4, incline sus dispositivos para mover el mouse. Haga clic
en @ paraelegir
« Volver al escritorio: Haga clicen  H##k%5  para salir del modo remoto y volver al escritorio.
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Escritorio

. = . . g - .
Haga clicen = paraingresar en el modo de sincronizacién de escritorio. En este modo, los usuarios pueden ver la
pantalla IFP y controlar de forma remota IFP a través de dispositivos mdviles.

131090

Imagen 4-1-8-1 Modo de sincronizacién de escritorio

Compatible con los siguientes gestos de panel tactil:

+ Un clic para simular el botdn izquierdo del mouse; mantenga pulsado para simular el botén derecho del ratén.

+ Arrastre con un dedo en el panel tactil para mover iconos/ventanas.

+ Coloque dos dedos en el panel tactil, deslice hacia adentro para alejar la imagen y deslice hacia afuera para acercar la
imagen.

+ Los usuarios pueden escribir en los dispositivos méviles y enviarlos a IFP.

File view Edt  Insert  Revew  Pen 131090 B

Imagen 4-1-8-2 Sincronizacién de escritorio
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Desconexion

Haga clic en ! para ingresar en la interfaz de desconexién. Haga clic en para desconectar los

dispositivos del cliente y volver a la interfaz principal.

2:56 PM

ScreenShare Pro

Connected

Disconnect

Imagen 4-1-9-1 Desconexién

Operacion de dispositivo de computadora

Windows, Chrome OS y MacOS tienen una interfaz y operaciones similares. Los siguientes son en el caso de Mac.

T Inicie el software en el dispositivo de computadora del cliente e ingrese en la interfaz principal.

eenShare Pro

Enter the code on receiver

Imagen 4-2-1 Interfaz de dispositivo de computadora del cliente
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2 Ingrese el cddigo para conectarse con IFP. Como se muestra en la imagen 4-2-2, el dispositivo de computadora esta
listo para duplicar.

( L ) Connected device Disconnect

Imagen 4-2-2 Computadora del cliente lista para duplicar

3 Hagaclicen para ingresar el modo duplicacién. Haga el ajuste si es necesario.

( v ) Connected device Disconnect

HD 7
Smooth

Enable receiver operation [ .
Receiver can control this computer once enabled
Keep the aspect ratio (|

This option does not support in split screen mode

Stop mirroring

Imagen 4-2-3 Dispositivo de computadora del cliente se duplicé con éxito

+ Detener la duplicacién. Haga clic en para que los dispositivos del cliente no se dupliquen con IFP.

+ Desconectar. Haga clic en para desconectar los dispositivos del cliente del servidor y volver a la interfaz
principal.

« Ajustar resolucién. Haga clic en - ~ para cambiar entre diferentes resoluciones de duplicacion.

L —

+ Operacién del receptor. Haga clic en " para habilitar los dispositivos del servidor para controlar el cliente
de forma remota.
+ Mantener la relacién de aspecto. Una vez habilitado, solo un dispositivo del cliente puede duplicar con IFP en pantalla

completa.
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Codigo de conexion avanzado

Ademas de los seis digitos puros, también hay un modo de cddigo de conexidn de "digitos + letras". Localicelo en la
configuracién. Haga clic para cambiar al modo de cddigo avanzado.

ScreensShare Pro

&% Ethemet >

163842

Imagen 5-1-1 Menu-Configuracién

Settings

Devie name ScreenShare Pro6340 (5
Statautomatically onboot

Coce efeshate

Floatingwindow size

‘Advanced code mode

‘Support Chromecast/Aiplay device

Imagen 5-1-2 Modo de cédigo avanzado

+ Compatible con dispositivos Chromecast/Airplay/Miracast

Abra este botdn en la configuracion; puede usar cualquier dispositivo compatible con airplay o chromecast para
encontrar ScreenShare Pro y duplicar su pantalla a IFP sin instalar software.



Settings

Start on boot

Switch connection code mode

Switching mode will disconnect the current
connections

ble for network with lots
I sde mo

Imagen 5-1-3 Recordatorio del modo de cambio de cddigo de conexién

ScreenShare Pro  sswcscemote

2% Ethemet >

484EC4446

Plesseenter the connection password tthe sender tojin

Imagen 5-1-4 Modo de cddigo avanzado-Servidor
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+ Para asegurarnos del funcionamiento de Screen Share Pro en diferentes situaciones de red, tenemos un cédigo de
conexién avanzado.
Ajuste la configuracion en los dispositivos del cliente, ingrese el nuevo cédigo después de cambiar al modo avanzado.

Paso 1 Paso 2 Paso 3

ScreenShare Pro

ScreenShare Pro

&

< Settings

Device Name ovte >
Screen share
o ted Start
onnectes Advanced code mode ]

The advanced code, having A letters,s suitable for
network condition with thousands of devices. Only
server and senders use the same code mode , can

A BN B they setup connections.

Media Photo Document About >

&a 0 &

Camera Remote Desktop

N A O >
o wuo Nm W
R © o w= o
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Ment de configuracion

[Monitor]

General Setting eoe

Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

¢« — ———— 0 »

« Presione el botén Input en el control remoto o mediante el método tocar A para abrir el mend [Monitor].
« Presione el boton ¥ I}"_ _|'I - If.- en el control remoto para seleccionar el canal que necesita.

+ Presione el botén Enter en el control remoto o haga clic directamente con el [apiz téctil para confirmar el canal de
entrada seleccionado.

+ Presione el botén Back en el control remoto o haga clic en el area en blanco fuera del menu con el [apiz tactil para
salir del mend.

+ Nota: El canal de computadora solo se mostrara cuando el equipo se conecte a la computadora integrada.

Ment de configuracion detallada

Presione Menu en el control remoto o haga clic en el icono en el menti [Monitor] con el lapiz tactil para abrir el mend de
configuracién detallada. El ment de configuracién detallada incluye [Audio], [Pantalla], [Pantalla de Cast] y [Ajustes].
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[Audio]

oy

25 0
Volume Balance
thi 5]
Standard Meeting Class Custom
Mute

Presione el botén -" en el control remoto para seleccionar el ment de configuracién [Audio].

Presione el botén W Iﬂ"_ _|'I - I||' = en el control remoto o haga clic directamente con el lépiz tactil para
seleccionar la opcién.

Presione Enter en el control remoto para ingresar al modo de ajuste y presione el botén ‘1 ,|" .‘ o haga clic
directamente con el lapiz tactil para ajustar cada opcidn. Presione Enter/Back para salir del ajuste.

Presione & en el control remoto o haga clic directamente con el lpiz téctil para abrir o cerrar el estado de silencio.
Presione Back en el control remoto o haga clic en el area en blanco fuera del ment con el lapiz tactil para salir del
mendl.
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[Pantalla]

Las funciones disponibles pueden variar segtin el modelo.

Screen

Fri, Fet

Presione el botén h en el control remoto para seleccionar el menu de configuracion [Pantalla].

Presione W [ i | <] [ [ en el control remoto o haga clic directamente con el lépiz téctil para seleccionar la
opcion.

Presione Enter en el control remoto o haga clic directamente con el [@piz tactil para ingresar al modo seleccionado.

Presione Back en el control remoto o haga clic en el &rea en blanco fuera del menti con el [&piz tactil para salir del
mend.
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[Pantalla de Cast]

AQa

+ Presione el botén .- en el control remoto para seleccionar el ment de configuracién [Pantalla de Cast].

« Presione el boton WF f‘_ Jl' -‘ ||r .- en el control remoto o haga clic directamente con el [apiz tactil para
seleccionar la opcidn.

+ Presione Enter en el control remoto para ingresar al modo de ajuste y presione el botén 1‘ Jll h— o haga clic
directamente con el lapiz tactil para ajustar cada opcidn. Presione Enter/Back para salir del ajuste.

« Presione Back en el control remoto o haga clic en el area en blanco fuera del ment con el [&piz tactil para salir del
menu.

+ El elemento pantalla esta desactivado para la entrada de Android.



[Ajustes]

+ Presione el botén -ﬂ en el control remoto para seleccionar el menu de configuracion [Ajustes].

« Presione el botén YF f‘_ JI' ,‘ I|II '- en el control remoto o haga clic directamente con el [apiz téctil para
seleccionar la opcion.

+ Presione Enter en el control remoto para ingresar al modo de ajuste y presione el botén * .I'l F- o haga clic
directamente con el [apiz tactil para ajustar cada opcién. Presione Enter/Back para salir del ajuste. También puede
hacer clic en el icono [Auto] para ajustar automaticamente.

+ Presione Back en el control remoto o haga clic en el &rea en blanco fuera del menti con el lapiz téctil para salir del
mend.
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ESPECIFICACIONES DE LOS MEDIOS

Video
Extensiones Cédec
de archivo Video Audio Relacién de transmisién maxima
392 H.263 AAC, AMR_NB  |Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 5 Mbps
.3gp H.264 Especificacién: Resolucién méaxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
avi H.263 Especificacion: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 5 Mbps
Mpeg-4 Especificacion: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 50 Mbps
H.263 Mpeg1/2 Layer3, |Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 5 Mbps
H264  |[AACLPCM Especificacion: Resolucion maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
Mpeg-1 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-2 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
Mpeg-4 Especificacion: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 50 Mbps
Mjpeg Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 080 30 Fps, 150 Mbps
flv H.263 Mpeg1/2 Layer3, |Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 5 Mbps
wpe  |AAC Especificacién: Resolucién méxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 40 Mbps
H.264 Especificacion: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
fav H.264 AAC Especificacion: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
.mkv H.264 AAC, Mpeg1/2  |Especificacién: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
H2es  |Laver3 Especificacién: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 60 Fps, 160 Mbps
Ve-1 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 45 Mbps
.mov H.264 AAC, PCM Especificacion: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Especificacién: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 50 Mbps
MJPEG Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 080 30 Fps, 150 Mbps
.mp4 H264  |AAC Especificacién: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Especificacion: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-4 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 50 Mbps
voB MPEG-2  |Mpeg1/2 Layer3, |Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
PCM
.mpg/.mpeg H.264 Mpeg1/2 Layer3, Especificacién: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
MPEG-1  |PAC Especificacion: Resolucion méxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-2 Especificacién: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
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Extensiones Cédec
de archivo Video Audio Relacién de transmisién maxima
1s H264  |GAAC, Mpeg1/2 |Especificacién: Resolucién méaxima: 3 840 x 2 160 30 Fps, 160 Mbps
H.265 Layer3 Especificacidn: Resolucién maxima: 3 840 x 2 160 60 Fps, 160 Mbps
MPEG-2 Especificacion: Resolucién maxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 80 Mbps
MPEG-4 Especificacién: Resoluciéon méxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 50 Mbps
VC-1(AP) Especificacién: Resolucién méaxima: 1 920 x 1 088 30 Fps, 45 Mbps

Las licencias involucradas en las especificaciones anteriores deben ser obtenidas por los clientes.
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Foto
Archivo | Formato Rango compatible
bmp BMP Resolucién maxima: 8 000 x 8 000 | Especificacién: Resolucién maxima: 8 000 x 8 000
Resolucién minima: 4 x 4 Vista previa normal, no se puede reproducir en
pantalla completa
gif GIF Resolucién maxima: 8 000 x 8 000 | Resolucién maxima: 8 000 x 8 000 Vista previa
Resolucién minima: 4 x 4 normal, no se puede reproducir en pantalla completa
Jjpeg/jpg JPEG Resolucién maxima: 8 000 x 8 000 | Soporte progresivo 4 000 x 4 000; soporte de linea
Resolucién minima: 4 x 4 de base 8 000 x 8 000
.png PNG Resolucién maxima: 8 000 x 8 000
Resolucién minima: 4 x 4




COMO CONTROLAR VARIOS PRODUCTOS

Lista de referencia de comandos
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COMANDO DATOS
1 (Hexadecimal)
01 | Encendido k 000-003
02 | Agudos X 000-100
03 | Graves k 000-100
04 | Balance j 000-100
05 | Contraste d 000-100
06 | Brillo k 000-100
07 | Nitidez k 000-100
08 | Modo de audio k 000-004
09 | Volumen k 000-100
10 | Silencio k 000-001
11 | Fuente de video X Ver fuente de video
12 | Relacién de aspecto f 000-002
13 | Idioma f Vea Idioma
14 | Modo de imagen f 000-003
15 | Matiz j 000-100
16 | Luz de fondo k 000-100
17 | Temperatura de color d 000-002
18 | Control remoto k Ver control remoto
19 | IR k 000-001
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Protocolo de transmision/recepcion

Transmision

(Inicio)(Establecer ID)(Tipo)(Comando)(Datos)(Cr)

* (Inicio): Esta es una recomendacion para iniciar el control RS-232C y comienza con 0 x 3A.

* (Establecer ID): Esto es para seleccionar la configuracién a controlar, y la ID de la configuracion se fija en 01 (30 31).

(
(
* (Tipo): El comando es para configurar la funcién o verificar su estado. (Configuraciones: O x 53/Verificar. 0 x 47)
* (Comando): Este comando es para controlar la configuracion.

(

* (Dato): Transmite los datos de comando.

Confirmacion

Configuracion exitosa (éxito)
respuesta: 34 30 31 2B 0D

Fallg la configuracién (fallo)
respuesta: 34 30 31 2D OD

* ACK (confirmacion) se envia en este formato dependiendo del estado de procesamiento del comando ingresado al
producto.

* Cuando el valor de Tipo se envia como O x 47 para verificar el valor de configuracién de la funcién, el valor de los
Datos debe enviarse como 000 (30 30 30).



01. Encendido (Comando: 30)
Controla el encendido/apagado del monitor.

Transmision
(3A)(30 31)(Tipo)(30)(Datos)(0D)
Datos  000(30 30 30): Luz de fondo apagada

0071(30 30 31): Luz de fondo encendida

(
002(30 30 32): Apagado
003(30 30 33): Encendido

02. Agudos (Comando: 31)
Ajustar los agudos del sonido.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (31) (Datos) (OD)
Datos  000(30 30 30) - 100(31 30 30)

03. Graves (Comando: 32)

Ajustar los graves del sonido.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (32) (Datos) (0D)
Datos  000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

04. Balance (Comando: 33)

Ajustar el balance de audio.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (33) (Datos) (0D)
Datos  000(30 30 30) - 100(31 30 30)

05. Contraste (Comando: 34)
Ajustar el contraste de la pantalla.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (34) (Datos) (0D)
Datos  000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

06. Brillo (Comando: 35)

Ajustar el brillo de la pantalla.
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (35) (Datos) (OD)
Datos ~ 000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

07. Nitidez (Comando: 36)

Ajustar la nitidez de la pantalla.
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (36) (Datos) (OD)
Datos  000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

08. Modo de audio (Comando: 37)

Seleccionar modo de audio.

Transmisién

(3A) (30 31) (Tipo) (37) (Datos) (0D)

Datos 000 (30 30 30): Video
001 (30 30 31):
002 (30 30 32): Personalizado
003 (30 30 33): Saldn de clases
004 (30 30 34): Reunién

Estandar

09. Volumen (Comando: 38)

Ajustar el volumen.
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (38) (Datos) (0D)
Datos  000(30 30 30) - 100(31 30 30)

10. Silencio (Comando: 39)

Activar/desactivar el audio.
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (39) (Datos) (0D)

Datos 000 (30 30 30): Apagado
007 (30 30 31): Encendido

91

JONVdS3



TONVdS3

92

11. Fuente de video (Comando: 3A)
Seleccionar una fuente de video.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (3A) (Datos) (OD)
Datos 000 (30 30 30): VGA

0017 (30 30 31): HDMI1

002 (30 30 32): HDMI2

021 (30 32 31): HDMI3

101 (31 30 31): Android

103 (31 30 33): Ranura de computadora

12. Relacion de aspecto (Comando: 3B)
Ajustar la relacién de aspecto.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (3B) (Datos) (0D)
Datos 000 (30 30 30): 16:9

001 (303031): 43

002 (30 30 32): PTP

13. Idioma (Comando: 3C)
Seleccionar el idioma OSD.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (3C) (Datos) (0D)
Datos 000 (30 30 30): Inglés
001 (30 30 31): Francés
002 (30 30 32): Espariol
003 (30 30 33): Chino (mandarin)
004 (30 30 34): Chino (cantonés)
005 (30 30 35): Portugués
006 (30 30 36): Aleman
007 (30 30 37): Holandés
008 (30 30 38): Polaco
009 (30 30 39): Ruso
010 (30 31 30): Checo
011 (30 31 31): Danés
012 (30 31 32): Sueco
013 (30 31 33): Italiano
014 (30 31 34): Rumano
015 (30 31 35): Noruego
016 (30 31 36): Finés
017 (30 31 37): Griego
018 (30 31 38): Turco
019 (30 31 39): Arabe
020 (30 32 30): Japonés
021 (30 32 31): Ucraniano

14. Modo de imagen (Comando: 3D)
Seleccionar un modo de imagen.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (3D) (Datos) (OD)
Datos 000 (30 30 30): estandar

001 (30 30 31): brillante

002 (30 30 32): suave

003 (30 30 33): personalizado

15. Matiz (Comando: 3E)
Ajustar el matiz de la pantalla.

Transmision
(3A) (30 31) (Tipo) (3E) (Datos) (OD)
Datos  000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

16. Luz de Fondo (Comando: 3F)
Ajustar la luz de fondo.

Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (3F) (Datos) (OD)
Datos  000(30 30 30) ~ 100(31 30 30)

17. Temperatura de color (Comando: 40)
Ajustar la relacién de aspecto.
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (40) (Datos) (0D)
Datos 000 (30 30 30): Fresco
001 (30 30 31): Estandar
002 (30 30 32): Calido



18. Control remoto (Comando: 41)

Envie un cédigo de tecla para el control remoto de IR.

Transmisién

(3A) (30 31) (Tipo) (41) (Datos) (OD)
Datos 000 (30 30 30): Vol+

0017 (30 30 31): Vol-

010 (30 31 30): Arriba

011 (30 31 31): Abajo

012 (30 31 32): Izquierda
013(30 31 33): Derecha

014 (30 31 34):0

020 (30 32 30): Ment

021 (30 32 31): Fuente de entrada
022 (30 32 32): Salir

031 (30 33 31): Blanco

032 (30 31 32): Congelar

19. IR (Comando: 42)

Ajuste el control remoto (IR).
Transmisién
(3A) (30 31) (Tipo) (42) (Datos) (0D)
Datos 000 (30 30 30): Activar
001 (30 30 31): Deshabilitado
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